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después el joven poeta, que era entonces aprendiz de
notario, se vio atacado por vez primera de la enferme-
dad & que estuvo méas 6 menos sujeto durante su vida,
En consecuencia, renunciaron al matrimonio, y ambos
permanecieron solteros. Cowper se consolé de su des-
encanto haciendo versos.

Como ha dicho Dryden : «El amor hace de todo
hombre un poeta, ¢ por lo menos un coplero. » Ha-
llandose en Hantingdon, adonde habia ido en buscade
alivio para su enfermedad con el cambio de aire, co-~
noci6 por vez primera 4 mistress Unwin ¥ 4 su mari-
do, asi como 4 sus dos hijos; y andando el tiempo,
formé parte Cowper de aquel encantador grupo fami-
liar. Al principio de su amistad escribia acerca de
mistres Unwin : « Esta mujer es para mi una bendi-
cion, y jamds la veo sin sentirme mucho mejor, - gra-
cias 4 su compania. » Mister Unwin murié poco des-
pues, victima de un accidente, y Cowper se fué 4 'vi-
vir con la familia. Trasladdronse luego 4 Olney, y alli
mistress Unwin le animé a eseribir, & fin deapartar de
su espiritu los pensamientos sombrios. Verdadera-
mente & ella y 4 lady Austen debemos la parte princi-
pal de sus obras. Por espacio de veinte anos le cuidd
mistres Unwin con la mas tierna asiduidad, sin que
i ninguno de ellos se le ocurriese la mas ligera idea
de matrimonio. Para valernos de sus mismas palabras,
fué aquella la unién intima de dos corazones. La sa-
lud de mistress Unwin fué Ia primera en decaer. Se
vio atacada por la paralisis, y Cowper sinti6 una viva
conmocion en todos sus nervios. Se convirtio en su
enfermero, turnando con los demés. Durante una de
sus veladas, compuso los tiernos y hermosos versos
A Maria. Mistress Unwin fué deslizandose poco 4 poco
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hacia 1a tumba silenciosa. Cowper no pudo reponerse
de semejante golpe, y murid tres aiios después del
fallecimiento de su amada ¥ gentil mistress Unwin.
No sabemos que Golsdmith se enamorase Jamas.
Con su naturaleza prodiga pero sencilla era preferible
qué no procurase arrastrar 4 otra persona i su vida
al dia. Sin embargo, se recuerda de él que en una
ocasion costd trabajo disuadirle de contraer matrimo-
nio con una costurera, cosa que seguramente se pro-
ponia hacer por pura bondad. La vida de Carlos Lamb,
‘en union con su hermana Maria, es sumamente con-
movedora. Esta maté & su madre en un ataque de lo-
cura, y siempre se vi6 méis 6 menos amenazada por -
dicha enfermedad. Dedticese de ciertas alusiones de los
escritos de Carlos Lamb que estuvo una vez muy ena-
morado; pero después de la desgracia de su hermana,
rehusé con energia los consuelos de toda afeccion fe.
menina, y se consagrd por completo 4 ella con el he-
roismo de un mértir. Hay una novela. segun dicen, en
cada vida por prosaica que sea, y ésta fué la novela
tlerna y llena de abnegacion de la vida del pobre Carlos
Lamb. Keats, el poeta, que murié tan joven, se halllaba
dominado por un amor intenso; y éste hasido el tema
de algunas de sus cartas mas conmovedoras. Uno de
los hechos mas extrafios dados A luz ultimamente, y
que muestran la influencia del amor sobre las almas
sensibles, es el refativo 4 Beranger, el poeta francés.
Durante toda su vida no habia hecho caso del amor,
aunque canté con frecuencia 4 Lisette, Rosette, Mar-
got y Jeanneton ; sin embargo, al llegar 4 la vejez se
7i6 completamente cautivado por los encantos de una
joven inglesa. Se mostraba completamente salvaje con
ella; y aunque no traté de proponerle el matrimonio,
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sufrié muchisimo y contd sus penas 4 un amigo. Este
amigo se lo llevd al campo, 4 bastante distancia, don-
de vivieron en la soledad y sin ser conocidos, durante
varias semanas, hasta que la herida del anciano poeta
empez0 4 cicatrizarse. Sainte Beuve, que refiere esta
historia, la empieza con las palabras de Bussy-Rabu-
tin : « Que el amor, como las viruelas, es mas fuerte y
peligroso en la vejez que en la juventud.» Muchos
aman mientras se enamoran, pero dejan de amar luego
que se casan. El carécter de los hombres y de las mu-
jeres no se desarrolla por completo mientras viven
solteros; solo cuando se hallan unidos de un modu
permanente se pone & prueba el amor entre ellos. El
placer del enamoramiento puede ser corto, pero el ma-
trimonio es el verdadero crisol del amor. El hacer la
corte a una mujer es el punto de partida de una larga
jornada de placeres y cuidados, de sucesos agradables
y de desengafios, de alegrias y de contrariedades ; y
todo ello se encuentra mezclado con multitud de luga-
res comunes y consideraciones de dinero, gastos, ren-
tas, vaca, carnero y cuentas de la semana. Muchos no
pueden soportar estas contrariedades y sucumben bajo
Su peso; otros, y creemos que el mayor nimero, tie-
nen paciencia y lo soportan. La simpatia es el punto
esencial. Para la perfecta unién es indispensable la
mutua ayuda. Debe haber dominio del temperamento,
dominio de la personalidad, mutua tolerancia con las
faltas de cada uno, porque tiene que haber faltas,
adaptacién 4 las nuevas condiciones de la vida y un
deseo mutuo de hacer lo mejor en todo. Los que tienen
mas experienciadirdn que, si se observasen estas co-
diciones, la vida estaria llena de-comodidad y de ben-
diciones. El marido consideraria su hogar como un
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santuario, y la esposa como el centro de su amor y de
su afecto y goces domésticos.

El hombre y la mujer que son capaces de asociar-
se el uno 4 la existencia del otro y de buscar el bien-
estar mutuo, poseen la mis poderosa salvaguardia
que el cielo ha podido inventar contra los peligros
que resultan del goce, del simple placer egoista ytam-
bién de la concentracion ensi mismoy de la absoreién
en el propio sufrimiento. El verdadero amor es el
tnico combatiente bastante fuerte para vencer al ulti-
mo y mas sutil enemigo del hombre:

« La bondad dela mujer, cuando es esposa, obliga al hom-
bre & ser bueno ; creedlo. Si ella ha faltado, apostars mi vida 4

que pfimero falté el hombre, si la mujer fué buena en un prin-
cipio *. »

Algunos hombres de genio se casaron muy jévenes,
hasta demasiado jovenes, Shakespeare se casé con Ana
Ha‘thgway, 4 los diez y ocho afios; Ben Johson 4 los
veintiuno ; Franklin 4 los veinticuatro; pero su ma-
drastra vacilé antes de dar su consentimiento para el
matrimonio, como si hubiera temido que el joven no
pudiese ganarse la vida como impresor. Por aquel
iempo habia ya dos imprentas en los Estados Unidos,
y ella dudaba de que pudiera vivir una tercera. Dante,
Képler, Fuller, Johnson, Burke y Scott, se casaron &
los veintiséis afios. Podriamos citar una larga lista
de poetas, abogados politicos y tedlogos, que se casa-
ron antes de los treinta afos. Washington y Bona-
parte se casaron & los veintisiete, y Nelson 4 los vein-
tnueve. Dos poetas laureados, Southey y Cowley Cib-
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ber se casaron, en verdad, muy jovenes. Jeremias
Taylor llegd 4 una posicién eminente & pesar de su
temprano matrimonio; Jacobo Watt perdio, después
de su temprana union, la energia y el valor para con-
cebir y llevar 4 la perfeccion el triunfo del espiritu so-
bre la materia.

En la biografia de los hombres de genio no oimos
hablar tanto de las esposas buenas como de las ma-
las. Los hombres més afortunados no exponen al pu-
blico los tesoros de su hogar. Los que hallan la feli-
cidad en el matrimonio no lo manifiestan, mientras
que los que no hallan simpatia en el hogar la buscan
fuera. Los maridos dichosos son callados ; mientras
que los desdichados gritan mucho y & veces se ven-
gan. Sucede con el matrimonio como con las aguas
corrientes : « las poco profundas murmuran, mientras
que las profundas son silenciosas. » Si los biégrafos
hubieran de darnos noticiasde las esposas de los hom-
bres distinguidos, hallarfan probablemente que las es-
posas buenas se hallan en gran mayoria.

El matrimonio, al paso que ejercita los afectos, or-
dena el corazén. Los hombres de negocios y los poli-
ticos se refugian, huyendo del fastidio de la vida exte-
rior en la paz del hogar, donde encuentran comodida—
des y energia moral. A la sombra del amor doméstico,
la madre de familia vigilala infancia en la cuna, dirige
y alegra & los jovenes que crecen, procura descansoa
la virilidad & la vejez, y se esmera por el bienestar de
cuantos individuos moran bajo su techo. « La esposa,
dice sir Enrique Taylor, que aconseja 6 exhorta, segun
la ocasién, y cuyo carifio se halla guiado por un cora-
z6n fuerte, y no por una bondad d&bil, es la verdadera
companera. » Uno de los més grandes hombres de
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Estado, lord Burleigh, fué bendecidoen su esposa; no
solamente por sus grandes acciones, sino por su ad-
mirable carécter; y cuando muri6 lamentése de su pér-
dida como del golpe més terrible que hasta entonces
habia recibido. « Pero me queda el consuelo, afadia,
de recordar las muchas acciones buenas y virtuosas -
que realizd constantemente durante su vida. » El
conde de Stelberg puso & la cabeza de su pequefio li-
bro de oro Von der Liebe, las célebres palabras de
Descartes: « Pienso, luego soy »; pero anadia: « Vir
lieben, werden vir seyn. (Amamos, luego vivimos
juntos.) »

Podriamos citar una larga lista de los que han sido
felices en el matrimonio y de los que, por el contrario,
han sido desgraciados. Algunos eran iguales, mien-
tras que otros diferian en edad, categoria, fortuna, in-
teligencia y corazon. Es extrafio el examinar las cua-
lidades que los hombres han admirado mis en las
mujeres que han escogido por compaieras de su vida.
Dicese que el poeta Mason habia solicitado en matri-
monio & la mujer con quien se casd, porque, durante
una noche entera que habia estado en su compaiiia
con otras personas, no habia dicho ella una palabra.
Sin embargo, una vez casada con el poeta, demostré
que era inteligente y sociable; y cuando murié él,
sinti6 grandemente su pérdida. Muy pocos habran leido
sin emocion el epitafio que colocod sobre su tnmba.

Calvino se dispensé por completo de hacer la corte.
Na tenia tiempo para ello, pero recurrié 4 la ayuda de
8us amigos. Farel se propuso encontrarle una esposa,
perosin éxito. Martin Bucer descubrié para él la viu-
da de un anabaptista con numerosa familia; toméla
por esposa y vivieron felizmente. Muy diferente fué
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Lutero, hombre jovial y de sangre ardiente. « Es tan
imposible, decia, vivir sin una esposa, como dispen-
sarse de comer y beber. ‘Concebido, criado y llevado
por mujeres, nuestro verdadero ser es, en gran parte,
su ser, y es completamente imposible para nosotros
separarnos de ellas. »

Képler, el astronomo, escogié su segunda esposa de
‘un modo tan prosaico y propio de hombres de nego-
cios como Calvino. Formé una lista de doce sefioras
con la indicacién de sus respectivas cualidades. El
mismo ofrecié su mano a algunas de ellas, que le re-
chazaron. Otra se casé mientras él deliberaba. La oc-
tava le acepto en un principio, pero luego se arrepin-
tid y empezo 4 buscar excusas. Al fin hallé una que
le aceptd y vivieron felices hasta el fin de la vida la-
boriosa de Kléper. El origen de muchos matrimonios
ha sido puramente casual.

El célebre fisico Vic D’Azyr pasaba un dia por una
calle, cuando cayé desmayada una senorita, & la que
se apresurd a prestar asistencia. El resultado de este
encuentro casual fué, primero la amistad y luego el
matrimonio. La joven result) ser la sobrina del céle-
bre naturalista Daubentén. Abernety se enamoré tam-
bién de una de sus enfermas, pero estaba tan ocupado
en los trabajos de su profesiéon, que no tenia tiempo
para hacerle la corte, segines costumbre. Hizo presen-
te el caso 4 la madre de la sefiorita y al mismo tiem-
po le ofrecié, para su hija, su mano y su fortuna. La
oferta fué aceptada y la senorita fué una excelente es-
posa.

J. Hunter no se mostrd tan expeditivo en la mane-
ra de hacer lo corte, porque no habia conseguido atin
tanta notoriedad en el ejercicio de su profesion. Habia
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logrado gran reputacion como anatémico, pero no era
muy célebre como cirujano, cuando se enamord de
Miss Home, hermana del que fué después el célebre sir
Everardo Home. Sus rentas no le permitian atin ca-
sarse; pero incitado por su amor trabajo para aumen-
tarlas con creciente éxito, hasta que al fin logré ca-
sarse con ella después de esperar pacientemente largos
anos. Crabbe, el poeta de los pobres, esperé mas large
tiempo atin. Mientras luchaba por la vida como boticario
rural, se enamoro de miss Susana Elmy; pero no pudo

- casarse con ella, porque ganaba apenas lo suficiente

para mantenerse. Abandono las drogas y traté de ha-
cerse autor, el més débil baculo en que podia apoyar-
se. Afortunadamente le auxili6 Edmundo Burke. En-
tonces entré en la iglesia y obtuvo una capellania. La
publicacién de The Village establecié su reputacion
como poeta, Lord Thurlow le concedit entonces dos
pequenos beneficios en Dorsetshire ; y al fin, despuds
de ocho largos afios de espera, se cas6 con su novia, y
nos complacemos en deeir que fué para él una exce-
celente companera.

Algunos han luchado por sus esposas: otros han
trabajado, estudiado, escrito y pintado por ellas.
Quintin Matsys se enamoré de la hija de un pintor
que habia resuelto que no se habia de casar sino con
un artista. Matsys era herrero, aunque extraordina-
viamente hibil * ; pero incitado por el amor, abando-
n6 su profesion y se dedicd & pintar. Tuvo tanto éxito
con la paleta y el pincel como habia tenido antes con

1. Habia ejecutado una hermosa cubierta para el pozo situado
frente 4 la catedral de Amberes, una de las piezas mas delicadas que
existen en esta clase de trabajos.
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la fragua y el martillo, y no tardé en poder solicitar Ia
mano de la hija del pintor. Cuéntase una historia
semejante de Ribalta, el famoso pintor espafiol.
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Habiéndose enamorado de la hija de su maestro, se

vi6 rechazado en un principio, porque no habia hecho

suficientes progresos en su profesion. En vista de ello,
se march6 & Roma, donde estudié y trabajo con tal
€xito, que 4 su vuelta & Valencia pidi6 y obtuvo la ma-
no de la duefia de su corazén. Hemos oido citar un fo-
liz matrimonio cuyo origen se debid 4 la critica. Una
muy conocida senora, escribié un libro de viajes por
el extranjero, que fué objeto de agnda critica, aunque
favorable en el conjunto, por parte de uno de los prin-
cipales periodicos ingleses. La autora escribié al edi-
tor pidiéndole que le indicase las sefias del revistero,
so pretexto de que deseaba ponerse en comunicacién
con ¢l acerca de ciertos puntos en que evidentemente:
se habia equivocado. El resultado fué una correspon-
dencia, una entrevista ¥y un enamoramiento; el eritico
se cas6 con laautora, que es hoy vizcondesa de S...
Algunos de los hombres més prudentes y més sa-
bios han cometido grandes erroresal casarse. El jui-
cioso Hooker no lo fué en modo alguno al elegir es-
posa; confid esta comision & su patrona, la cual le
recomendo a su propia hija. No era bien parecida, ¥y
lo que es peor, era una verdadera furia. Cuando
Edwin Sandys y Jorge Craumer fueron 4 visitarle en
su pequerno curato de Dryton-Beauchamp, en Buckin-
ghamshire, le encontraron guardando unas cuantas
ovejas en el campo. Habiéndole relevado de su penoso
trabajo, Hooker volvio 4 su casa con sus amigos y su
mujer le llamé inmediatamente para que meciece la
cuna. Isaac Walton, en su Vida de Hooker presente
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un lamentable cuadro dela vida desdichada del pobre
predicador. « Consideremos; afiade, que el profeta
Ezequiel dice: Hay una rueda dentro de otra rucda,
una secreta rueda sagrada de la Providencia, mas vi-
sible en los matrimonios, dirigida por la mano del

.~ Altisimo, que no concede la carrera al que puede co-
. q

rrer, ni el pan al sabio, ni las buenas esposas 4 los
hombres buenos ; y Aquél 4 quien es dado sacar bien
del mal, es el tnico que sabe por qué no se con—
cedid semejante bendicién al paciente Job, al manso
Moisés y al no menos manso y paciente mister
Hooker. »

El doctor Donne se casé en secreto con la hija de
sir Jorge More, canciller de la Jarretiera y teniente ge-~
neral de la Torre. Donne, siendo joven, estuvo de se-
cretario particular con lord Ellesmere, conservador del
Gran Sello. Mientras habito en su casa tuvo frecuen-
temente oportunidad de ver & dicha sefiorita y se ena-
moro perdidamente de ella. Sir Jorge tuvo noticia de
estos amores y al fin traslado 4 su hija 4 su casa en
Surrey : pero ya era demasiado tarde, pues los jove—
nes habian hecho juramentos que sélo podia romper
la muerte. Hallaron oportunidad de que los casaran
clandestinamente. Al saberlo, sir Jorge se puso muy
irritado € inst6 4 lord Ellesmere para que despidiese &
su secretario. Lord Ellesmere despidi6 4 Donne, pero

- diciéndole : « Que se separaba de un amigo y de un
- secretario tal, que era mas digno de servir 4 un rey

que aun subdito. » Donne envi6 4 su esposa una tris
te carta dandole cuenta de su despedida. Sir Jorge Mo-
e fué mas adelante atin ; los tres elérigos que habian
intervenido en el matrimonio de su hija, queera aun

‘enor de edad, fueron presos y encerrados en tres

28
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prisiones distintas. El severo padre se ablands al fin,
especialmente cuando oy6 los elogios de su yerno re-
petidos en todas partes. En consecuencia, permiti6 que
se uniesen de nuevo con su paternal bendicion des-
pués de fan larga separacion. Ana Donne fué una
esposa amante y llena de abnegacion para el més bue-
no y més inteligente de los hombres.

No es frecuente que los maridos leguen 4 la poste-

‘ridad el retrato de sus esposas, como hizo Rubens ¢on
las suyas. Se casé dos veces, y retraté con frecuencia
a las dos esposas. La primera vez se caso con Isabel
Brants, a la edad de treinta y dos afios. Murié su es—
posa dlos diez y siete ainos de matrimonio. Cineo afios
después se caso con Elena Forman, linda muchacha
de diez y seis afios. Su retrato se encuentra con fre-
cuencia en sus cuadros. En el altar mayor de la igle-
sia da Jesiis, de Amberes, estan los retratos de su pa-
dre y de sus dos esposas.

Simpson, el matematico, se casd para tener un ho-
gar, Sin embargo, no era méas que un adolescente y
trabajaba de tejedor en Nuneaton, cuando se casé con
la viuda de un sastre que tenia treinta afios mis que
¢l y era madre de dos hijos, el mas joven de los cua-
les le llevaba & Simpson dos arios; sin embargo. esta
extrana union no alterd en nadala armonia de la fami-

lia. Cuando tenia wveintisiete afos se casd Samuel.

Johnson con « Tity » Porter, una viuda fatua, voluble
6 mds bien grosera, aficionada 4 los licores fuertes y
con hijos tan viejos como él. Excepto mistress Thrale,
a4 quien considerd siempre con carifiosa admiracién,
Tity fué la tinica mujer de que Johnson parece haber
estado realmente enamorado, y se mostro tan corto de
Vvista, que no vid sus defectos personales. Vivieron
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felizmente juntos durante diez y seis afios, y Johnson
no hablé nunca de ella sino con pena y ternura.

Whiifield y Werley fueron amhbos desgraciados en
Su matrimonio. Dicese que Whitfield, se habia visto
libre de la loca pasion que los hombres llaman amor.
No hizo gran cosa por casarse, pero se casoé y se hizo
desgraciado. Cornelio Winter refiere que la muerte de
Su esposa proporcioné & Whitfield la mayor tranquili-
dad. Juan Wesley fué aiin més desdichado. Se casd con
una viuda con cuatro hijos, una gran fortuna y un ca-
réqte.r insoportable. Le inspiraban pocas simpatias sus
opiniones y se mostraba displicente con las personas
que estaban en contacto con ella. Ademas era extraor-
dinariamente celosa de su marido, registrabale los hol-
sillos para buscar cartas, y con frecuencia le arrancaba
los cabellos. Sin embargo, Wesley la soportd por es—
pacio de veinte afos. Al fin ella le abandono, llevando-
se parte de sus Memorias con otros muchos papeles,
¥y no volvi6 jamis. Wesley hace referencia 4 Ia sepa-
racion en su diario: « No la olvido; no la volveré &
llamar. » ¢

Augusto Cemte, persona de muy diferente caracter,
fué igualmente desgraciado en su matrimonio. £l ysu
esposa disputaban con frecuencia Y violentamente vy,
cuando se separaron, el marido hablaba de ella como
el que se velibre de una intolerable opresion domésti-

1. Digase lo que se quiera de la esposa de Wesley, él debio tam-
bién heredar algo del cardcter dificil de su propia familia, pues debe
recordarse que Samuel Wesley, su padre, que era un obstinado
Whig, descubriendo por casualidad que su esposa, que era Tory, no
dijo Amén 4 la oracisn por la curacion de Guillermo III durante su
tiltima enfermedad, mostré tal disgusto por ello que se negos a vivir
en su compafiia, y estuvo separado temporalmente de la misma por
causa de esto.
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ca. Poco después contrajo relaciones platénicas con
madama de Vaux, cuyo esposo habia sido enviado 4
presidio por loda la vida. Comte se acostumbré 4 darle
el nombre de Santa Clotilde y 4 someterle sus esque-
mas para el desarrollo y perfeccionamiento de la raza
humana. Pero ella murio poco después y Comte queds
inconsolable. Tomd después la costumbre de visitar
semanalmente su tumba y de invocar diariamente su
asistencia. Puede considerarse, dice mister Lewes, co—-

mo la Beatriz de la nueva Religitn de la Humanidad,

de Comte 1,
Aunque algunos de los més grandes misicos per-

manecieron solteros, y Haydn fué desgraciado en su

matrimonio y se separé de su esposa, principalmente
4 causa de las extravagancias de esta, Mozart y Weéber
fueron felices con sus esposas, especialmente el tilti-
mo. Sin embargo, la vida de un misico, 4 causa de
las excitaciones y cambios constantes, no es comple-
tamente favorable 4 la felicidad doméstica. Los amores
¥y vida conyugal de Wéber, segin los refiere 61 mis—
mo en sus cartas a Carolina Brand, su camada Lenay,
tienen el encanto de una novela. Su esposa simpatizo
con él, le aconsejo, le confortd y le amé tiernamente.
Las cartas que él le dirigio son enteramente propias
de un aleman, 'y el amor alemén es mucho mas sen-
timental que el inglés. El primero es superabundante

y exuberante, mientras que el ultimo es restringido y

timido. _

Los hermanos Corneille se casaron con las dos her-
manas Lamperiere, y el amor de la familia entera
quedd cimentado por esta unién. Vivian en casas con-

1. Fortnightly Review, num. 16
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tiguas que se comunicaban, Yy gozaban de éste modo
de la comunidad de gustos y sentimientos. Los dos

- hermanos trabajaban juntos y participaban mutuamen-

te de su gloria respectiva; mientras que las herma-
nas eran felices, pues simpatizaban entre si y amaban
yadmiraban 4 sus esposos. No menos feliz fué la vida
matrimonial de Racine. Su esposa era piadosa, buena
y de cardcter suave. Sin embargo, no era aficionada 4
la poesia y apenas conocia el nombre de las tragedias
de su esposo. Un dia Racine volvié de Versalles con
una bolsa de cien luises de oro. Corriendo al encuen-
tro de su esposa, la abrazé y dijo: « Felicitame por
los cien luises de oro que el rey me ha regalado. »
La esposa, que era tan poco aficionada al dinero como
4 la poesia, le hizo Unicamente una observacion acer-
ca de la conducta de uno de sus hijos. « Déjanos hoy
de eso, dijo el poeta ; déjalo para otro dia; el dia de
hoy consagrémoslo 4 la alegria. »

Juan Pablo Richter fué muy enamorado desde su ni-
fiez. Estando en la escuela se enamoré de Catalina Ba-
rin, y después consagré un capitulo en su vida al pri-
mer beso. El amor fué seguido de una temporada de
tierna melancolia : sobre las flores y las mieses, coro-
na dela felicidad, del misme modo que sobre la coro-
na nupcial pende comunmente la gota de rocio que
parece una ligrima. Se enamord estéticamente una
vez y otra, ejerciendo sus eseritos curiosa fascinacion
sobre el d4nimo de sus lectoras de corazdn tierno, pero
-sin casarse con ninguna. En Weimar solicitaron con
tanta vehemencia bucles de sus cabellos y ¢l satisfizo

. tan liberalmenle dichas peticiones, que su csbeza que-
do tan trasquilada que se vi6 en la necesidad de adqui-

rir un perrito de lanas, con cuyas hirsutas guedejas
28,
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pudo satisfacer las futuras peticiones. Entre sus amo-
rios hallamos 4 madama von Kalb (que vivia separada
de su esposo), 4 madama von Krudener (esposa del
embajador de Rusia en Dinamarca), & Emilia von Ber-
leps (que se quejaba de la frialdad de su platonismo),
a CGarolina von F. (una divina duquesa, con ojos de
nifia, en cnyo rostro brillaban el fuego del amor y el
encanto de la juventud, y que posefa una voz de ruise-
fior), & Josefina von Sydon, una encantadora francesa
« firme, tierna, alegre, sencilla y candida »; y porul-
timo, 4 Carolina Meyer, con quien se casd. Pero no
termino aqui la fascinacion que ejercié sobre las muje—
res, pues muchos anos después de estar felizmeute
casado, y cuando ya tenia cincuenta afios, recibio una
carta escrita en términos apasionados por una Maria
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Forster, que solo tenia diecisiete y que se habia ena -

morado ardientemente de &l por sus escritos, desde la
edad de diez afios. Juan Pablo la desanimo y le dio
buenos consejos; pero no le eseribié méas cartas, por lo
cual la loca y apasionadajoven se desespero y se ahogo,

Sheridén se caso dos veces, y aunque imprevisor
en muchas cosas, fué aforturado en ambos matrimo-

nios. Cuando tenia sélo veintidds afios se fugd con:

miss Limley, una linda cantante que tenia seis afios
menos que él y se caso secretamente con ella. La falta
de dinero Ie lanzé 4 la literatura, y dos afios después
de su matrimonio produjo Los Rivales, que fué se-
guido por la Escuela del escindalo y otras obras. Su
vida fué una serie de altos y bajos, de deudas y de di-
ficultades, de fracasos y de éxitos. Sin embargo, su
joven esposa lo sobrellevé todo con paciencia, y hasta
le amé mds, como deben hacer las mujeres abnega—
das, a causa de sus imperfecciones. Sheridin entro en
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el Parlamenio y tuvo gran €xito como orador; y poco
después su excelente esposa, de la que decia el enton—
ces ob_ispo de Norwich, que era el eslabén que unia §
‘la mujer con el dngel, murié tisica. Sheridin quedo
por largo tiempo completamente postrado por seme-
jante pérdida. « Le he visto, dice Kelly, « una noche
Y otra » sentado y llorando como un nifio, mientras
que yo le cantaba, segiin su deseo, una de mis patéti-
cas cantinelas. La llevaron 4 una verde tumba. Jamiés

| he o'ido hablar de un dolor més punzante que el que
- Sheridén sinti6 por la pérdida de su amada esposa. »

Pero el tiempo, gran consolador, cicatrizd sus heridas;

| ¥ tres anos mas tarde el posta se casé con miss Ogle,
| hija del dedn de Winchester, una seiorita dotada de

todas las perfecciones y que le profesaba ardiente afec-
0. Sheriddn, aunque no se cuidaba de Sus propias
penas y dificultades, se mostraba, sin embargo, Ileno
de ansiedad con respecto 4 su hijo Tomés, 4 quien de-
seaba casar con una sefiorita de gran fortuna. Pero
otra sefiorita, miss Callinder, habfa ya conquistado
el corazon de su hijo. Un dia Sheridan habia hablado
largamente con’ ¢l acerca del matrimonio, y le amenazé
ton que, si se casaba con miss Gallénder, no le daria
ni un solo chelin. Tomas no pudo resistir 4 la oportu-
nidad de replicar : « Para €s0, sefor, tendria usted
que pedirlo prestade. » La segunda esposa de Sheri—
ddn tuvo que luchar con las mismas dificultades que
la[ primera. Tuvo que recurrir 4 toda clase de expe—
dientes para conseguir dinero ; ¥ al fin, molestado por
los acreedores y abandonado por los amigos, muri6

junto 4 su fiel esposa, queleamd y le admiré hastael fin. © .

N

Steele se parecié 4 Sheridén en la imprevision y en ~

Sus amores. Se cas6 igualmente dos veces. La prime-




